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Disinfectant R-3080

Article number 098431 1000

Retail unit 1 piece a 1000ml (Bottle)

Type Skin and hand disinfection, ready to use, liquid
Ingredients Ethanol 85-95%

Hydrogen peroxide 4-5%
Glycerol 1-3%

Product description Ready to use alcoholic disinfectant for hygienic hand
disinfection to control harmful organisms.

Further information = Hazard warning: H225, H319, EUH210.
m Highly flammable liquid and vapour.
m Causes serious eye irritation.
m Water hazard class: 1.
= Transport hazard class: 3.

m After contact with the eyes, rinse with water with the eyelids open for
a sufficient length of time, then consult an ophthalmologist immediately.
If eye irritation persists: Get medical advice/attention.

m Keep away from sources of ignition - No smoking.
Take precautionary measures against static discharges.
Vapours can form explosive mixtures with air.

= Do not allow to enter into surface water or drains.
Dispose of waste according to applicable legislation.

riedal




Riedel GmbH
Scheda di dati di sicurezza

secondo il regolamento (CE) n. 1907/2006

R-3080 Riedel's Handdesinfektion
Data di revisione: 09.04.2020 Pagina 1 di 9

SEZIONE 1: identificazione della sostanza/miscela e della societa/impresa

1.1. Identificatore del prodotto
R-3080 Riedel's Handdesinfektion

Ulteriori nome commerciale
Disinfettanti: N-90543

1.2. Usi identificati pertinenti della sostanza o della miscela e usi sconsigliati

Utilizzazione della sostanza/della miscela
SU22 - Usi professionali: settore pubblico (amministrazione, istruzione, intrattenimento, servizi, artigianato)

1.3. Informazioni sul fornitore della scheda di dati di sicurezza

Ditta: Riedel GmbH
Indirizzo: Staufener Str. 2
Citta: D-79427 Eschbach
Telefono: 07664-509900-10 Telefax: 07664-509900-99
E-Mail: info@riedel-schmierstoffe.de
Internet: www.riedel-schmierstoffe.de
1.4. Numero telefonico di 07664-509900-0
emergenza:

SEZIONE 2: identificazione dei pericoli

2.1. Classificazione della sostanza o della miscela

Regolamento (CE) n. 1272/2008
Categorie di pericolo:
Liquido infiammabile: Flam. Liq. 2
Lesioni oculari gravi/irritazione oculare: Eye Irrit. 2
Indicazioni di pericolo:
Liquido e vapori facilmente infiammabili.
Provoca grave irritazione oculare.

2.2. Elementi dell'etichetta

Regolamento (CE) n. 1272/2008
Avvertenza: Attenzione

Pittogrammi:

Indicazioni di pericolo
H225 Liquido e vapori facilmente infammabili.
H319 Provoca grave irritazione oculare.
Etichettatura speciale di determinate miscele
EUH210 Scheda dati di sicurezza disponibile su richiesta.

2.3. Altri pericoli
Non ci sono informazioni disponibili.

SEZIONE 3: composizione/informazioni sugli ingredienti

3.2. Miscele
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Componenti pericolosi

N. CAS Nome chimico Quantita
N. CE [N. indice [N. REACH
Classificazione-GHS

64-17-5 etanolo alcool etilico 85-95 %
200-578-6 [603-002-00-5 |
Flam. Liq. 2; H225

7722-84-1 perossido di idrogeno soluzione ... % 4-5%
231-765-0 [008-003-00-9 |
Ox. Lig. 1, Acute Tox. 4, Acute Tox. 4, Skin Corr. 1A; H271 H332 H302 H314

56-81-5 Glycerol 1-3 %

I I

Testo delle frasi H e EUH: vedi alla sezione 16.

SEZIONE 4: misure di primo soccorso

4.1. Descrizione delle misure di primo soccorso

Informazioni generali
Rimuovere i vestiti contaminati.

In seguito ad inalazione
Provvedere all' apporto di aria fresca. In caso di sintomi respiratori: chiamare un medico.

In seguito a contatto con la pelle
Lavare abbondantemente con acqua. Togliere tutti gli indumenti contaminati e lavarli prima di indossarli
nuovamente. Le soluzioni adeguate non sono irritanti per la pelle. In caso di malesseri persistenti consultare un
medico.

In seguito a contatto con gli occhi
In caso di contatto con gli occhi, sciacquare a lungo con acqua tenendo le palpebre aperte, poi consultare
immediatamente il medico. Se l'irritazione degli occhi persiste, consultare un medico.

In seguito ad ingestione
In caso di vomito, considerare il rischio di aspirazione. Sciacquare subito la bocca e bere abbondante acqua. In
caso in cui si verificano sintomi o in caso di dubbio, consultare il medico.

4.2. Principali sintomi ed effetti, sia acuti che ritardati
Irritante per gli occhi.

4.3. Indicazione dell'eventuale necessita di consultare immediatamente un medico e di trattamenti speciali
Trattamento sintomatico.

SEZIONE 5: misure antincendio

5.1. Mezzi di estinzione

Mezzi di estinzione idonei
Irrorazione con acqua, Biossido di carbonio (anidride carbonica) (CO2), Schiuma, Estintore a polvere.

Mezzi di estinzione non idonei
Pieno getto d'acqua

5.2. Pericoli speciali derivanti dalla sostanza o dalla miscela
Facilmente inflammabile. | vapori possono formare con l'aria una miscela esplosiva.
In caso di incendio possono svilupparsi: Monossido di carbonio (CO), Biossido di carbonio (anidride carbonica)
(C0O2), Ossigeno.
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5.3. Raccomandazioni per gli addetti all'estinzione degli incendi
In caso d' incendio: Indossare un autorespiratore. In caso di incendio e/o esplosione non respirare i fumi. Tuta
da protezione completa.

Ulteriori dati
Abbattere gas/vapori/nebbie con getto d'acqua a pioggia. Raccogliere I'acqua di estinzione contaminata
separatamente. Non farla defluire nelle fognature o nelle falde acquifere.

SEZIONE 6: misure in caso di rilascio accidentale

6.1. Precauzioni personali, dispositivi di protezione e procedure in caso di emergenza
Eliminare tutte le sorgenti di accensione. Provvedere ad una sufficiente aerazione. Non respirare i
gas/fumi/vapori/aerosoli. Evitare il contatto con la pelle, gli occhi e gli indumenti. Usare equipaggiamento di
prtezione personale. Evacuare la zona. Mettere al sicuro le persone.

6.2. Precauzioni ambientali
Non disperdere il prodotto indistintamente nell'ambiente. Pericolo di esplosione
Non far defluire nel suolo/sottosuolo. Non disperdere nelle fognature o nelle falde acquifere.

6.3. Metodi e materiali per il contenimento e per la bonifica
Raccogliere con sostanze assorbenti (sabbia, farina fossile, legante per acidi, legante universale). Trattare il
materiale rimosso come descritto nel paragrafo "smaltimento". Provvedere ad una sufficiente aerazione.

6.4. Riferimento ad altre sezioni
Manipolazione in sicurezza: vedi sezione 7
Protezione individuale: vedi sezione 8
Smaltimento: vedi sezione 13

SEZIONE 7: manipolazione e immagazzinamento

7.1. Precauzioni per la manipolazione sicura

Indicazioni per la sicurezza d'impiego
In aree critiche assicurare un'adeguata ventilazione e un‘aerazione puntuale.

Indicazioni contro incendi ed esplosioni
Conservare lontano da fiamme e scintille - Non fumare. Evitare I'accumulo di cariche elettrostatiche. | vapori
possono formare con l'aria una miscela esplosiva.

Ulteriori dati
Evitare I'accumulo di cariche elettrostatiche. Con ventilazione insufficiente e/o durante I'uso si possono formare
miscele esplosive/infiammabili.

7.2. Condizioni per lo stoccaggio sicuro, comprese eventuali incompatibilita

Requisiti degli ambienti e dei contenitori di stoccaggio
Conservare il recipiente ben chiuso. Conservare il recipiente in luogo fresco e ben ventilato. Tenere lontano da
fonti di calore, superfici calde, scintille, fiamme libere o altre fonti di accensione. Non fumare.
Materiale adatto per il pavimento: Materiale, resistente ai solventi. Il pavimento deve essere impermeabile, non
deve presentare fughe e pori.

Indicazioni per lo stoccaggio comune
Non conservare insieme a: Agente ossidante. Sostanze pericolose piroforiche o autoriscaldanti. Conservare
lontano da alimenti o mangimi e da bevande.
Informazioni supplementari per le condizioni di stoccaggio
Tenere il recipiente ben chiuso e in luogo ben ventilato.
Conservare lontano dal calore. Proteggere dall'irradiazione solare diretta.
temperatura di stoccaggio: 20 °C

7.3. Usi finali particolari

Non sono disponibili maggiori informazioni pertinenti.

SEZIONE 8: controllo dell’'esposizione/protezione individuale
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8.1. Parametri di controllo

VALORI LIMITE DI ESPOSIZIONE PROFESSIONALE (D. Igs. 81/08 o ACGIH o direttiva 91/322/CEE della

Commissione)

N. CAS Nome dell'agente chimico ppm mg/m?3 fib/cm? Categoria Provenzienza
64-17-5 Ethanol - - TWA (8 h) ACGIH-2019

1000 STEL (15 min) ACGIH-2019
7722-84-1 Hydrogen peroxide 1 TWA (8 h) ACGIH-2019

8.2. Controlli dell'esposizione

Controlli tecnici idonei

Provvedere ad una sufficiente aerazione. Assicurare una quantita sufficiente di ventilazione generale (1 finoa 3
cambio d'aria all'ora). Se I'aspirazione o ventilazione tecnica non & possibile, si deve far uso di respiratori.

Misure generali di protezione ed igiene

Rimuovere immediatamente gli indumenti contaminati. Approntare ed osservare un programma di controllo
della pelle! Prima delle pause e a lavoro finito lavare bene mani e faccia, eventualmente farsi la doccia. Non

mangiare né bere durante I'impiego. Conservare lontano da alimenti o mangimi e da bevande.

Protezioni per occhil/volto

Adatta protezione per gli occhi: occhiali a maschera. Occhiali di sicurezza DIN EN 166

Protezione delle mani
Protezione per le mani: non necessario.

Per il lavoro con sostanze chimiche devono essere indossate esclusivamente guanti protettivi con marchio CE
e numero di controllo a quattro cifre. | guanti protettivi devono essere scelti per ogni posto di lavoro a seconda
della concentrazione e del tipo delle sostanze nocive presenti. Per quanto riguarda la resistenza alle sostanze
chimiche dei suddetti guanti, se usati per applicazioni specifiche, si consiglia di consultarsi con il produttore.

Protezione della pelle

Vestiti ignifughi. Indossare indumenti e scarpe antistatici. Protezione per il corpo: non necessario.

Protezione respiratoria

In caso di ventilazione insufficiente utilizzare un apparecchio respiratorio .Se usato correttamente e in

condizioni normali non & necessario un respiratore.
Provvedere ad una sufficiente aerazione.

SEZIONE 9: proprieta fisiche e chimiche

9.1. Informazioni sulle proprieta fisiche e chimiche fondamentali

Stato fisico: liquido/a
Colore: incolore
Odore: di: Alcool
Valore pH:

Cambiamenti in stato fisico
Punto di fusione:

Punto di ebollizione iniziale e intervallo di
ebollizione:

Punto di infiammabilita:

Infiammabilita
Solido:
Gas:

Inferiore Limiti di esplosivita:

non applicabile

Nicht bestimmt
78 °C

non determinato

non applicabile
non applicabile

3,5 vol. %
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Superiore Limiti di esplosivita: 15 vol. %
Temperatura di autoaccensione
Solido: non applicabile
Gas: non applicabile
Temperatura di decomposizione: non determinato

Proprieta’ comburenti (ossidanti)
Non comburente.

Pressione vapore: non determinato
Densita (a 20 °C): 0,87 g/cm?
Idrosolubilita: completo/a mescolabile

Solubilita in altri solventi
non determinato

Coefficiente di ripartizione: non determinato
Densita di vapore: non determinato
Velocita di evaporazione: non determinato

9.2. Altre informazioni

Contenuto dei corpi solidi: non determinato

SEZIONE 10: stabilita e reattivita

10.1. Reattivita
Facilmente infiammabile. Non sono note delle reazioni pericolose.

10.2. Stabilita chimica

Alle condizioni di immagazzinaggio, impiego e di temperatura raccomandate, la sostanza € chimicamente
stabile.

10.3. Possibilita di reazioni pericolose

Non sono note delle reazioni pericolose.

10.4. Condizioni da evitare
Tenere lontano dal calore (ad es. superfici caldi), scintille e fiamme libere. | vapori possono formare con I'aria
una miscela esplosiva. Conservare lontano da fiamme e scintille - Non fumare. Conservare lontano dal calore.
Proteggere dall'irradiazione solare diretta.

10.5. Materiali incompatibili
Agenti ossidanti.

10.6. Prodotti di decomposizione pericolosi
Non sono noti dei prodotti di decomposizione pericolosi.

SEZIONE 11: informazioni tossicologiche

11.1. Informazioni sugli effetti tossicologici

Tossicita acuta
Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.

N. di revisione: 1,03 - Sostituisce la versione: 1,02
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N. CAS Nome chimico
Via di esposizione Dosi Specie Fonte Metodo
64-17-5 etanolo alcool etilico
orale DL50 6200 Ratto IUCLID
mg/kg
inalazione (4 h) vapore |CL50 95,6 mg/l |Ratto RTECS
7722-84-1 perossido di idrogeno soluzione ... %
orale DL50 418 - 445 |Ratto
mg/kg
cutanea DL50 3000 Ratto GESTIS
mg/kg
inalazione vapore ATE 11 mg/l
inalazione aerosol ATE 1,5 mg/l

Irritazione e corrosivita
Provoca grave irritazione oculare.
Corrosionel/irritazione cutanea: Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.

Effetti sensibilizzanti

Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.
Effetti cancerogeni, mutageni, tossici per la riproduzione

Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.
Tossicita specifica per organi bersaglio (STOT) - esposizione singola

Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.
Tossicita specifica per organi bersaglio (STOT) - esposizione ripetuta

Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.
Pericolo in caso di aspirazione

Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.

Ulteriori dati per le analisi
La miscela é classificata come pericolosa ai sensi del regolamento (EC) N. 1272/2008 [CLP].

SEZIONE 12: informazioni ecologiche

12.1. Tossicita
Il prodotto non &: Ecotossico.

N. CAS Nome chimico

Tossicita in acqua Dosi [ 1] | [0]]Specie Fonte Metodo
64-17-5 etanolo alcool etilico

Tossicita acuta per le EC50 9268 - 48 h|Daphnia magna IUCLID

crustacea 14221 mg/|
7722-84-1 perossido di idrogeno soluzione ... %

Tossicita acuta per i CL50 16,4 96 h|Pimephales promelas IUCLID

pesci mg/l

Tossicita acuta per le CES50r 0,88 72 h|Chlorella vulgaris

alghe mg/I

12.2. Persistenza e degradabilita
Il prodotto non & stato esaminato.

12.3. Potenziale di bioaccumulo
Il prodotto non € stato esaminato.
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Coefficiente di ripartizione n-ottanolo/acqua

N. CAS Nome chimico Log Pow
64-17-5 etanolo alcool etilico -0,31

12.4. Mobilita nel suolo
Il prodotto non € stato esaminato.
12.5. Risultati della valutazione PBT e vPvB
Il prodotto non & stato esaminato.

12.6. Altri effetti avversi
Non ci sono informazioni disponibili.

Ulteriori dati
Non disperdere nell'ambiente.

SEZIONE 13: considerazioni sullo smaltimento

13.1. Metodi di trattamento dei rifiuti

Informazioni sull'eliminazione

Non disperdere nelle fognature o nelle falde acquifere. Smaltimento secondo le norme delle autorita locali.

Codice Europeo Rifiuti del prodotto
200113

RIFIUTI URBANI (RIFIUTI DOMESTICI E ASSIMILABILI PRODOTTI DAATTIVITA COMMERCIALI

E INDUSTRIALI NONCHE DALLE ISTITUZIONI) INCLUSI | RIFIUTI DELLA RACCOLTA
DIFFERENZIATA,; frazioni oggetto di raccolta differenziata (tranne 15 01); Solventi; rifiuto pericoloso

Codice Europeo Rifiuti dello scarto prodotto

150110

RIFIUTI DI IMBALLAGGIO; ASSORBENTI, STRACCI, MATERIALI FILTRANTI E INDUMENTI

PROTETTIVI (NON SPECIFICATI ALTRIMENTI); imballaggi (compresi i rifiuti urbani di imballaggio
oggetto di raccolta differenziata); imballaggi contenenti residui di sostanze pericolose o contaminati
da tali sostanze; rifiuto pericoloso

Smaltimento degli imballi contaminati e detergenti raccomandati
Lavare abbondantemente con acqua. Imballaggio completamente svuotati possono essere destinati al

riciclaggio.

SEZIONE 14: informazioni sul trasporto

Trasporto stradale (ADR/RID)
14.1. Numero ONU:
14.2. Nome di spedizione dell'ONU:
14.3. Classi di pericolo connesso al
trasporto:
14.4. Gruppo di imballaggio:
Etichette:
Codice di classificazione:
Disposizioni speciali:
Quantita limitate (LQ):
Quantita consentita:
Categoria di trasporto:
Numero pericolo:
Codice restrizione tunnel:
Trasporto fluviale (ADN)
14.1. Numero ONU:
14.2. Nome di spedizione dell'ONU:

UN 1170
ETANOLO (ALCOL ETILICO)
3

3

F1

144 601
1L

E2

2

33

D/E

UN 1170
ETANOLO (ALCOL ETILICO)
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14.3. Classi di pericolo connesso al

trasporto:

14.4. Gruppo di imballaggio:
Etichette:

Codice di classificazione:
Disposizioni speciali:
Quantita limitate (LQ):
Quantita consentita:

Trasporto per nave (IMDG)
14.1. Numero ONU:
14.2. Nome di spedizione dell'ONU:
14.3. Classi di pericolo connesso al

trasporto:
14.4. Gruppo di imballaggio:

Etichette:

Disposizioni speciali:
Quantita limitate (LQ):
Quantita consentita:
EmS:

Trasporto aereo (ICAO-TI/IATA-DGR)

14.1. Numero ONU:
14.2. Nome di spedizione dell'ONU:
14.3. Classi di pericolo connesso al

trasporto:

14.4. Gruppo di imballaggio:
Etichette:

Disposizioni speciali:

Quantita limitate (LQ) Passenger:
Passenger LQ:

Quantita consentita:

Istruzuzioni IATA per I'imballo - Passenger:

Max quantita IATA - Passenger:

Istruzuzioni IATA per I'imballo - Cargo:

Max quantita IATA - Cargo:
14.5. Pericoli per I'ambiente
PERICOLOSO PER L'AMBIENTE:

14.6. Precauzioni speciali per gli utilizzatori

Attenzione: Liquido combustibile.

3

F1

144 601
1L

E2

UN 1170
ETHANOL (ETHYLALKOHOL)
3

144

1L

E2

F-E, S-D

UN 1170
ETHANOL (ETHYLALKOHOL)
3

3

A3 A58 A180

1L

Y341

E2
353
5L
364
60 L

no

14.7. Trasporto di rinfuse secondo I'allegato Il di MARPOL ed il codice IBC

non applicabile

SEZIONE 15: informazioni sulla regolamentazione

15.1. Disposizioni legislative e regolamentari su salute, sicurezza e ambiente specifiche per la sostanza o la

miscela
Regolamentazione UE
2010/75/UE (VOC):
2004/42/CE (VOC):

Regolamentazione nazionale

94,38 % (821,106 g/l)
94,38 % (821,106 g/l)
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Limiti al lavore: Rispettare i limiti all'impiego secondo la direttiva 94/33/CE relativa alla
protezione dei giovani sul lavoro.
Classe di pericolo per le acque (D): 1 - leggermente inquinante per I'acqua

15.2. Valutazione della sicurezza chimica

Valutazioni di sicurezza non eseguite per le sostanze contenute nella presente miscela.

SEZIONE 16: altre informazioni

Modifiche

Rispetto alla precedente, questa scheda di sicurezza contiene le seguenti variazioni nella sezione:
1,4,5,6,7,8,9,10,13.

Abbreviazioni ed acronimi

ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route
(European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road )
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods

IATA: International Air Transport Association

GHS: Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals

EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances

ELINCS: European List of Notified Chemical Substances

CAS: Chemical Abstracts Service

LC50: Lethal concentration, 50%

LD50: Lethal dose, 50%

Testo delle frasi H e EUH (humero e testo completo)

H225 Liquido e vapori facilmente infammabili.
H271 Puo provocare un incendio o un'esplosione; molto comburente.
H302 Nocivo se ingerito.
H314 Provoca gravi ustioni cutanee e gravi lesioni oculari.
H319 Provoca grave irritazione oculare.
H332 Nocivo se inalato.
EUH210 Scheda dati di sicurezza disponibile su richiesta.
Ulteriori dati

| dati si basano sul nostro attuale livello di conoscenza. Essi, tuttavia, non costituiscono garanzia delle
proprieta dei prodotti né rappresentano il perfezionamento di alcun rapporto legale. Il destinatario del nostro
prodotto € il solo responsabile del rispetto delle leggi e delle normative vigenti.

(Tutti i dati relativi agli ingredienti pericolosi sono stati rispettivamente ricavati dall 'ultima versione del foglio dati di
sicurezza del subfornitore.)

N. di revisione: 1,03 - Sostituisce la versione: 1,02

5

Data di stampa: 07.05.2020



	08384-en_Datenblatt_Desinfektionsmittel_098431_1000_01
	R-3080 Riedel's Handdesinfektion-IT-IT-1,03

